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DE

Stellen Sie sicher,
dass die
Umgebungstemperatu
r fr die Anbringung
der Fliesen geeignet
ist. Extreme Hitze
oder Kalte kdnnen die
Haftfahigkeit
beeintrachtigen.

EN

Make sure the
ambient temperature
is suitable for
installing the tiles.
Extreme heat or cold
may affect adhesion.

FR

Assurez-vous que la
température ambiante
est adaptée a la pose
des carreaux. La
chaleur ou le froid
extréme peuvent
affecter I'adhérence.

IT

Assicurarsi che la
temperatura ambiente
sia idonea alla posa
delle piastrelle. Il
caldo o il freddo
estremi possono
compromettere
I'adesione.

NL

Zorg ervoor dat de
omgevingstemperatuu
r geschikt is voor het
plaatsen van de
tegels. Extreme hitte
of kou kunnen de
hechting beinvioeden.

ES

Asegurese de que la
temperatura ambiente
sea la adecuada para
instalar las baldosas.
El calor o el frio
extremos pueden
afectar la adhesion.

cz

Ujistéte se, ze okolni
teplota je vhodna pro
instalaci dlazdic.
Extrémni teplo nebo
chlad mohou ovlivnit
pfilnavost.
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HR

Provjerite je li
temperatura okoline
prikladna za
postavljanje plocica.
Ekstremna vrucina ili
hladno¢a mogu

utjecati na prianjanje.

Si

Provjerite je li
temperatura okoline
prikladna za
postavljanje plocica.
Ekstremna vrucina ili
hladno¢a mogu

utjecati na prianjanje.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a kérnyezeti
hémérséklet
megfeleld a
burkolélapok
beszereléséhez. Az
extrém meleg vagy
hideg befolyasolhatja
a tapadast.



